CH-200 Ozongenerator voor autogebruik

Gebruiksaanwijzing

Gefeliciteerd met de aankoop van uw CH-
200 Ozongenerator. Deze is klaar voor
gebruik. Neem deze handleiding
zorgvuldig door voor gebruik.

Controleer voordat u begint of alle
onderdelen van het apparaat aanwezig
zijn. Neem contact op met uw dealer als
er iets ontbreekt.

Functie

Uw ozongenerator is geschikt voor
sterilisatie, waarbij verschillende bacterién
en virussen effectief zonder verdere
vervuiling worden vernietigd.

Ook verwijdert hij effectief
achtergebleven pesticiden op groenten en
fruit.

Hij werkt zuurstof verhogend: rekent af
met schimmel, nare geurtjes, rook,
enzovoort, en verbetert het
zuurstofgehalte in lucht en water.
Gezond: luchtverbetering, verbetert de
menselijke stofwisseling.

Toepassing

Als luchtverbetering in een auto, keuken,
woonkamer, hotel of caravan. Verwijdert
geuren en breekt giftige stoffen af.

Ook voor sterilisatie van verschillende
soorten ruimten en
materiaaloppervlakken, zoals
kledingkasten en schoenen.

Desinfectie van babyspullen en kleding.
Als waterzuivering: breekt onzuiverheden
in water af en voorkomt oxidatie van
zware metalen.

Zet het apparaat op een stabiele en vaste
ondergrond.

Steek de adapter in de
sigarettenaansteker en dan de stekker in
het apparaat.

Indien nodig, sluit het siliconenslangetje
aan.

Zet het apparaat aan.

Bij het uitschakelen van het apparaat start
de ozongenerator een interne
bescherming en een vertraging van 15
seconden. Daarna kan de stekker worden
verwijderd.

CH-200 Ozone purifier, car use

Operation Instruction

Thank you for choosing the CH-200 Ozone
Purifier. It is ready to use. Please read this
operation manual carefully before use.
Please check the machine according to the
packing list before you use it. If something
is missing, do not hesitate to contact your
supplier.

Function

You can use it for sterilization: it destroys
a variety of bacteria and viruses efficiently
without secondary pollution.
Detoxification: Effectively removes
residual pesticides from vegetables and
fruits.

Deodorization: Eliminates mould, smells,
odours, and smoke.

Oxygen increasing: Improves the oxygen
level in air and water.

Health: Air purification expedites human
metabolism.

Application

Air purification for a car, kitchen, living
room, hotel, or caravan. Removes odours
and decomposes toxic gases.

Sterilization of various types of spaces and
material surfaces, such as wardrobes and
shoes.

Disinfection: Degrades pesticide residues
on fruits and vegetables, and cleans baby
items and clothes.

Water purification: Decomposes
impurities in water and prevents the
oxidation of heavy metals.

Place the device on a stable and steady
surface.

Plug the adapter into the cigarette lighter,
then connect it to the device.

Connect the silicone tube to the ozone
output if necessary.

Switch the device on.

When turning off the device, the ozone
machine will start an internal protection
mode with a 15-second delay. After this,
unplug the device.

CH-200 Ozon Generator fur das Auto

Gebrauchsanweisung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
neuen CH-200 Ozon Generators.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
benutzen, und kontrollieren Sie das Gerat
sowie das Zubehor. Wenn etwas fehlt,
kontaktieren Sie bitte lhren Lieferanten.

Funktion

Der Ozon Generator ist geeignet flr die
Sterilisation, wobei verschiedene
Bakterien und Viren effektiv und ohne
Verunreinigung der Umgebungsluft
abgetotet werden.

Er bekdmpft auch sehr effektiv Schadlinge
auf Gemise und Obst.

Er erhoht den Sauerstoffgehalt, beseitigt
Pilzbefall, schlechte Gerliche, Rauch usw.,
und verbessert den Sauerstoffgehalt in
Luft und Wasser.

Gesundheit: Verbessert die Luft und den
menschlichen Stoffwechsel.

Anwendung

Verbessert die Luft im Auto, in der Kiiche,
im Wohnzimmer, im Hotel oder im
Wohnmobil. Sterilisiert verschiedene
Raumlichkeiten, wie zum Beispiel
Schranke.

Desinfektion: Entfernt Riickstande von
Pestiziden auf Obst, reinigt Babyartikel
und Kleidung.

Wasserreinigung: Entfernt
Verunreinigungen im Wasser und
verhindert die Oxidation von
Schwermetallen.

Platzieren Sie das Gerat auf einer stabilen
Unterlage.

Stecken Sie den Adapter in den
Zigarettenanziinder und erst dann in das
Gerat.

Falls notwendig, schlieBen Sie den
Silikonschlauch an.

Beim Ausschalten des Gerates startet der
Ozon Generator einen internen
Schutzmodus mit einer Verzégerung von
15 Sekunden. Erst danach sollte der
Stecker entfernt werden.



Dit luchtzuiveringstoestel is niet bedoeld voor inzet in ruimten waar tijdens gebruik van het toestel mensen of dieren aanwezig zijn. De ruimte dient
goed geventileerd te worden voordat de ruimte weer door mens of dier betreden wordt. Ozon is goed ruikbaar, het heeft een kenmerkende geur
die moeilijk te negeren is en wordt vaak geassocieerd met frisheid of elektrische ontlading. Mocht u na gebruik van dit toestel een dergelijke geur

vernemen verlaat dan de ruimte en wacht tot de geur niet meer te bespeuren is.

Ozon breekt van nature af. Ozon is een instabiele molecule en valt na verloop van tijd uiteen tot zuurstof (02). Dit proces kan worden versneld
door verschillende factoren, zoals warmte, licht en reactie met bepaalde stoffen. Over het algemeen heeft ozon een relatief korte levensduur in de
atmosfeer, wat betekent dat het niet lang blijft bestaan voordat het wordt afgebroken tot zuurstof.

/2 Waarschuwing!

OZON Apparaat genereert ozon, schadelijk bij inademing.



